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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩০৫৮

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/১৮০. কান সদায় দাল হারেব ইসলাম হণ করেল, তােদর ধন-সি ও ত-খামার থাকেল

তা তােদরই থাকেব।

ملَه ِنَ فَهوضراو الم ملَهبِ ورارِ الْحد ف مقَو لَمسذَا اا ابب

আরবী

نع نيسح نب لع نع ِرِيهالز نع رمعنَا مرخْبزَّاقِ ادُ الربنَا عرخْبا دومحدَّثَنَا مح

غَدًا ف تَنْزِل نيا هال لوسا ري قُلْت دٍ قَالزَي نةَ بامسا نفَّانَ عع نانَ بثْمع نرِو بمع

حجته قَال وهل تَركَ لَنَا عقيل منْزِ ثُم قَال نَحن نَازِلُونَ غَدًا بِخَيفِ بن كنَانَةَ

نب َلشًا عيقُر الَفَتنَانَةَ حك ننَّ بكَ اذَلفْرِ وْال َلع شيقُر تمقَاس ثيبِ حصحالْم

هاشم انْ  يبايِعوهم و يوۇوهم قَال الزهرِي والْخَيف الْوادِي

বাংলা

56/179. باب قَولِ النَّبِ صل اله عليه وسلم للْيهودِ اسلموا تَسلَموا

৫৬/১৭৯ অধায় : ইয়াহূদীেদর উেেশ রসুলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাণীঃ ’’ইসলাম হণ কর,

িনরাপা লাভ কর’’।

قَالَه الْمقْبرِي عن ابِ هريرةَ

এ বাণী মাকবুরী আবূ রাইরা (রাঃ) হেত বণনা কেরেছন।

৩০৫৮. উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম িবদায় হাে আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বললাম, হ আাহর রাসূল! আগামীকাল আপিন মায় পেছ কাথায় অবতরণ

করেবন? িতিন বলেলন, আকীল িক আমােদর জন কান ঘর বািড় অবিশ রেখেছ? অতঃপর বলেলন, আমরা

আগামীকাল খায়েফ বানূ কানানার মুহাসাব নামক ােন অবতরণ করব। যখােন কুরােয়শ লােকরা কুফরীর

উপর শপথ কেরিছল। আর তা হে এই য, বানূ কানানা ও কুরায়শগণ একে এ শপথ কেরিছল য, তারা বানূ
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হােশেমর সে কনা-বচা করেব না এবং তােদর িনজ বািড়েত আয়ও িদেব না। যুহরী (রহ.) বেলন, খায়ফ

হে একিট উপতকা। (১৫৮৮) (আধুিনক কাশনীঃ ২৮২৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৮৩৮)

English

Narrated Usama bin Zaid:

I asked the Prophet (صلى الله عليه وسلم) during his Hajj, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Where
will you stay tomorrow?" He said, "Has `Aqil left for us any house?" He then
added, "Tomorrow we will stay at Khaif Bani Kinana, i.e. Al-Muhassab, where
(the Pagans of) Quraish took an oath of Kufr (i.e. to be loyal to heathenism)
in that Bani Kinana got allied with Quraish against Bani Hashim on the terms
that they would not deal with the members of the is tribe or give them
shelter." (Az-Zuhri said, "Khaif means valley.")

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27397

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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